Od roku 2014 je restauracia Shugetsu
Central v Honkongu zaradena do
sprievodcu Michelin ako Bib Gourmand,
odporicana restauracia.

Since 2014, Shugetsu Hong Kong Central
have been listed in The Michelin Guide
Hong Kong and Macau as recommended

el y x), restaurants.
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U nas v Shugetsu pri hladani dokonalej chuti nas
zakladatel, pan Nakagawa Shuhei, kladie maximalny
doraz na zdravie nasich zakaznikov a kvalitu pouzitych
surovin. Ziadne suroviny, ktoré v Shugetsu pouzivame,
neobsahuji chemické dochucovadla a vsetky nase
rezance st bez glutamanu a konzervantov.
Dodrziavanim pravidiel pana Nakagawa Shuhei

Vam Shugetsu vzdy poniikne zdravii a chutnu
japonski kuchynu.

Here at Shugetsu, while in the pursuit of superb taste,
our founder, Mr. Nakagawa Shuhei, places utmost
emphasis on the health of our customers and the
quality of the ingredients we use. All ingredients used
at Shugetsu do not contain chemical seasonings and
all our noodles contain NO MSG and preservatives.
Following the mission set by Mr. Nakagawa Shuhei,
Shugetsu strives to bring you healthy and tasty
Japanese cuisine all the times.
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Sojova omacka ,Kajita“ ma viac ako 140-rocnu historiu a pochadza z prefektiry Ehime v Japonsku. Je vyrabana 100 % rucne,

bez chemickych prisad. Na jej vyrobu sa pouzivaju iba prirodné suroviny vratane vysokokvalitnych sojovych bobov, psSenice, soli avody.
Unikatna chut tejto sojovej omacky pochadza z 18-mesacnej fermentacie v drevenych sudoch. ,Kajita“ vyraba tiito sojovi omacku
specialne pre Shughetsu a je dodavana priamo z Japonska.

With over 140 years of history in Ehime Prefecture, Japan, “Ka jta’ soy sauce is 100% hand made without any chemical seasonings, ad uses
only natural ingredients including top quality soy bean, wheat, salt & water. The unique taste of the soy sauce comes from the fermentation
process which takes place in wooden barrels for at least 18 months. “Ka jta” produces a special soy sauce especially for Shugetsand are
delivered from Japan regularly.

Rybaci prasok je jedna z hlavnych prisad v nasich polievkach. Dokonale zvyraziuje chut kuraco-séjového zakladu
polievky a nasim zakaznikom prinasa ti najlepSiu mozni chut. Nas rybaci prasok obsahuje sardinky z Shikoku, Kagawa
a makrely z Ushibuka, Kyushu.

Fish powder is one of the main ingredients used in our soup. It can bring out the flavor of the chicken and soy sauce soup
base to the fullest and delivers the best taste of our soup to uor customers. Our Fish powder contains sardines from
Shikoku, Kagawa and mackerel from Ushibuka, Kyushu.

Nase Shugetsu rezance st 100%-ny domaci produkt, vyrabany priamo v tejto restauracii z tej najkvalitnejsej japonskej
muky. Stroj na vyrobu rezancov bol dovezeny specialne pre tito prevadzku priamo z Japonska.

Noodles at Shugetsu is 100% homemade at our shop by using top quality Japanese flour. The noodle making machine
in our shop was specially imported from Japan.

Pocas toho, ako si vychutnavate nase rezance, mozete ocenit krasu jedinecnych,
rucne robenych misiek (Tobe Ware).

While you enjoy our noodles, you can also appreciate the beauty of our unique
noodle bowls (Tobe Ware) which are all handmade.




Tsukemen je ramen Specialita, pri ktorej si
ramen namacate do omacky.

Tsukemen is a special ramen cuisine with
dipping the ramen in sauce.

Ked' dojete ramen, nezabudnite si do Specialnej
omacky naliat trocha kuracieho vyvaru. Takto
ziskate misku vynikajucej kuracej polievky.
After finishing the ramen, don't forget to pour
some chicken broth into the special made sauce.
It will turn into a bowl of delicious chicken soup!

Zoberte trochu ramenu a namocte si ho do
nasej Specialnej omacky. Takto si vychutn e
ramen presyteny chutou omacky.

Take some ramen and dip into our special made
sauce and then you can enjoy our ramen filled
with the rich flavour of the sauce.

Uzivajte si chutni kuraciu polievku

so Specialnou omackou do poslednej kvapky!
Then enjoy your tasty chicken soup with the
sauce to the last drop!



Tsukemen | D I+2E

Polievka | Soup | R —7 Tsukemen rezance | Tsukemen Noodles | D [+%&

Shugetsu Tsukemen
Polievka * rezance
Soup * Noodles

Grilované kocky bravéového masa Nase domace rezance ' < i A= 1 2,90 L3

« smazené bambusové vyhonky Our homemade noodles z‘ 8-’ - DITHE 180g|360g|540¢g

-+ jarna cibulka LIEODBEREEA

Grilled Pork Belly Cubes + Bamboo ‘ l - : ‘\.-r Shugetsu Tsukemen s marinovanym vajickom

Shoot * Spring Onion #  Polievka * rezance * marinované vajicko

ALY Fv— 21 — q ._&/ ‘ Soup * Noodles * Flavored Egg 1 3,90 €
- AT - RFE L A—T DIt - KRE 2209|4009 580 g
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Vyber | Choice | FER
Original | 240ml
Light | 280ml

horiice | polievka ostdva tepld
hot | keeping sauce temperature

m M B

b= N A I Rl §(1))

Vyberte si rezance | Choose your noodles | 8 % & .50

Shugetsu Tsukemen s marinovanymbravcovym masom
Polievka « rezance * grilované platky bravéového masa
Soup * Noodles* Grilled Pork Belly Cubes

AR—T - DItHE

13,90 €
i e T B

210¢(390g|570¢

Shugetsu Tsukemen Special
Polievka * rezance * marinované vajicko ¢ grilované platky bravéového masa
Soup * Noodles * Flavored Egg ¢ Grilled Pork Belly Cubes
RA—T « DIt - KE

oF =0 —FTEDY

14,90 €

2504309 (610

schladené | viacZuvavd textira
chilled | more chewy texture
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Marinované grilované bravéové maso Jarna cibulka Marinované vajicko Smazené bambusové vyhonky Sojové klicky
Grilled Pork Belly Spring Onion Flavored Egg Bamboo Shoot Bean sprouts
F — T~ * #: H*HE AT :E: PL *alergény / allergens
vaha jedal je uvedend v hotovom stave / the weight
2,50 € 0,90 € 1,50 € 3,50 € 1,00 € of meals is given in the finished state
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R : : /N Ppikantny Tsukemen

. _ Polievka * rezance
Polievka | Soup | R —7 Tsukemen rezance | Tsukemen Noodles | D [T%& ~ o g Soup * Noodles
Grilované kocky bravéového masa Nase doméce rezance F 2‘ ’ p=esji 12,90 €

Fe
* smazené bambusové vyhonky Our homemade noodles e - DITHE 180g|360g|540¢g

+ Klicky - jama cibulka 2 [ ) B 52 SR /'\ -
Grilled Pork Belly Cubes - l - \V Pikantny Tsukemen s marinovanym vajickom

* Bamboo Shoot * Bean Sprout

; : - Polievka * rezance * marinované vajicko
* SHHASEINA0 *&/,_ Soup * Noodles * Flavored Egg 13,90 €
A . - ' A—T - DItHE - KE 220 g 400 g|580 g
- AT - L Py
- ¥

Pikantny Tsukemen s marinovanymbravcovym masom

Polievka * rezance * grilované platky bravéového masa

Soup * Noodles* Grilled Pork Belly Cubes

A—F - DIt§E 13,90 €
- Fy—a—kyELY 2109390 ¢|570¢g

Pikantny Tsukemen Special

Polievka * rezance * marinované vajicko ¢ grilované platky bravéového masa

Soup * Noodles * Flavored Egg * Grilled Pork Belly Cubes

R—F DIt - RE 14,90 €
cFy—a—bryEVY 2509|4309 |610g

Vyberte si rezance | Choose your noodles | £ % 1% .53

pr— —— e m——

horiice | polievka ostdva tepld alebo schladené | viacZuvavd textira
hot | keeping sauce temperature or chilled | more chewy texture

mML | V—RDREHE FE APLIbEL5LIRRE -8

e g—

-

4 50
. ® ‘ ¥ 0g \ f g . ‘ -
o DI N N E N Y
- i — . g o
&' i st 1M . A -_____:"'? '5 — T L
ez - (gl h) e - - N 2T
. ’ ' - - " i
. (1,6)" . (1,3,6)* (1,6,11)
Marinované grilované bravcové maso Jarna cibulka Marinované vajicko Smazené bambusové vyhonky Sojové klicky
3 Grilled Pork Belly Spring Onion Flavored Egg Bamboo Shoot Bean sprouts
e A= *F KE P VA4 HHL *alergény / allergens
vaha jedal je uvedend v hotovom stave / the weight
2,50 € 0,90 € 1,50 € 3,50 € 1,00 € of meals is given in the finished state




Miso Tsukemen

7N\ Miso Tsukemen
_ Polievka ¢ rezance
Polievka | Soup | R — 7 Tsukemen rezance | Tsukemen Noodles | D [+%& e e A Soup * Noodles
Grilované kocky bravcového masa Nase domace rezance % . e Ll PR = 1 2,90 €
* smazené bambusové vyhonky Our homemade noodles 2‘ 8-’ - DITHE 180g|360g|540g
« klicky « jarna cibulka LIEODBEREEA
Grilled Pork Belly Cubes : i l - \V Miso Tsukemen s marinovanym vajickom
* Bamboo Shoot + Bean Sprout 2 # _ Polievka * rezance » marinované vajicko
* Spring Onion - ._&r Soup * Noodles * Flavored Egg 13,90 €
LY F v ag — ' A—T - DITHE - KE 22014009580 g
A - B0l P
" :

Miso Tsukemen s marinovanymbravcovym masom
Polievka « rezance * grilované platky bravéového masa
Soup * Noodles* Grilled Pork Belly Cubes

A—T - DI+5E 13,90 €
- Fy—a—kyEVY 2109390 ¢|570 g
Miso Tsukemen Special
Polievka * rezance * marinované vajicko ¢ grilované platky bravéového masa
Soup * Noodles * Flavored Egg * Grilled Pork Belly Cubes
R—T DIt - RE 14,90 €
cFy—a—ryEVY 2509|4309 |610g

Vyberte si rezance | Choose your noodles | 8 % 3% .50

horiice | polievka ostdva tepld alebo schladené | viacZuvavd textira
hot | keeping sauce temperature or chilled | more chewy texture
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Marinované grilované bravéové maso Jarna cibulka Marinované vajicko Smazené bambusové vyhonky Sojové klicky
Grilled Pork Belly Spring Onion Flavored Egg Bamboo Shoot Bean sprouts
F— T~ * 'J‘ﬁ ﬂ;‘kE AT :E: PL *alergény / allergens
vaha jedal je uvedend v hotovom stave / the weight
2,50 € 0,90 € 1,50 € 3,50 € 1,00 € of meals is given in the finished state




Abura Ramen

HEE

Abura Ramen | ;1 Z [
Grilované kocky bravéového masa * surové vajicko
* smazené bambusové vyhonky « klicky

* jarna cibulka

Grilled Pork Belly Cubes * Raw Egg * Bamboo Shoot
_» Sprout * Spring Onion
AYYFr—a— - AT - £
= AR b R F

11,90 €

5309

(1,3,4,6,11,14)"

Extra porcie | Toppings| kv E> 4
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Marinované grilované bravcové maso Jarna cibulka Marinované vajicko Smazené bambusové vyhonky Varena ryza
Grilled Pork Belly Spring Onion Flavored Egg Bamboo Shoot Plain Rice
o P *#: H*E b VA4 = li/u *alergény / allergens
vaha jedal je uvedend v hotovom stave / the weight
2,50 € 0,90 € 1,50 € 3,50 € 2,50 € of meals is given in the finished state




Shugetsu Ramen

FIHL—8HA

Shugetsu Ramen | Bl B 5 —% A
Grilované platky bravéového masa * marinované
vajicko * smazené bambusové
. vyhonky « jarna cibulka
Grilled Pork Belly Slices * Flavored Egg
= + Bamboo Shoot.« Spring Onion -
per sy T TEELEL

12,90 €

450ml +310¢g

Vyber | Choice | #$R

% $99 Original | 450 ml

prava Shugetsu chut | original r
Shugetsuflavor | 771 O F L ¥ =<

‘ Light | 440 ml

menej oleja a s6jovej omacky | less oil and

soysauce | HEHEEHRELE VT H
0

1 ." a k"—' .' L
S, P Waw S T T s
- s o ~ ~ S "

1 (1,6)" (1,3,6)" 1,6,11)* 1,3)

Marinované grilované bravéové maso Jarna cibulka Marinované vajicko Smazené bambusové vyhonky Varena ryza Ramen rezance
Grilled Pork Belly Spring Onion Flavored Egg Bamboo Shoot Plain Rice Extra Ramen
Fr—TEm—~ *F kE A= ZIFA BAE

2,50 € 0,90 € 1,50 € 3,50 € 2,50 € 2,50 €

*alergény / allergens

vaha jedal je uvedena v hotovom stave / the weight of meals is given in the finished state



Ramen |

Ramen s jarnou cibulkou
Spring Onion Ramen
2EXYUH—0HA
Jarna cibulka  marinované vajicko
Spring Onion * Flavored Egg
¥ KE

11,90 €

450 ml +320 g

Vyber | Choice | ZE1R

§$$ Original | 450 ml
prava Shugetsu chut | original
Shugetsuflavor | A1) O F L ¥

§ Light | 440ml

menej oleja a s6jovej omacky | less oil and

soysauce | HEHEEHRELE DT H

—— .

30g 1 / 30¢g

= a é"bﬂ_.' —
*

(1,6)
Marinované grilované bravcové maso
Grilled Pork Belly

e T
2,50 €

Jarna cibulka
Spring Onion
A

0,90 €

40¢g . ' ;
-
(1,3,6)°
Marinované vajicko
Flavored Egg
KE
1,50 €

o AR AT
_— """';“ (1,3,4,6,14)"

Ramen s jarnou cibulkou a marinovanym bravéovym masom
Spring Onion Ramen with Pork
REFr—a—56—HA

Jarna cibulka * grilované platky bravéového masa « marinované vajicko
Spring Onion-* Grilled Pork Belly Slices * Flavored Egg

AEBE-Fr—a—
13,90 €

450 ml +350¢g

2209
150¢ o iy

5

40¢g \ f
b \ . /
-___'_:"'- x 5 — y
A | N \ Y -
L e - — e ——
(1,6,11) 1,3
Smazené bambusové vyhonky Varena ryza Ramen rezance
Bamboo Shoot Plain Rice Extra Ramen
AR ZlFA BAE
3,50 € 2,50 € 2,50 €

*alergény / allergens

véha jedal je uvedena v hotovom stave / the weight of meals is given in the finished state



Shio Ramen
IB5—HA

Shio Ramen [1E 5 —& A 'f\'
Grilované platky brav€ového masa * marinované !
vajicko * smazené bambusové
vyhonky « jarna cibulka
Grilled Pork Belly Slices * Flavored Egg
+ Bamboo Shoot * Spring Onion

SR e T e e
11,90 €

450 ml +310¢g

150¢g
. : 4 40
- <A, 309 R ARy . \ !/
Fo . .
\ 4 -.‘ ¥ = .4 : 1 e R -~ - R ; : _v |
= . * L * J - *
(1,6) (1,3,6) (1,6,11)
Marinované grilované bravéové maso Jarna cibulka Marinované vajicko Smazené bambusové vyhonky
Grilled Pork Belly Spring Onion Flavored Egg Bamboo Shoot
F == ¥ kE AR

2,50 € 0,90 € 1,50 € 3,50 €

il

Varena ryza
Plain Rice

SIEA
2,50 €

‘.' . i
— (1,3)"
Ramen rezance

Extra Ramen

B2E
2,50 €

*alergény / allergens

vaha jedal je uvedena v hotovom stave / the weight of meals is given in the finished state



Malé jedla | Side Dish
BOFEH

30g 1 / 30¢g

& : :
5%"____ -

(1,6)
Marinované grilované bravéové miso
Grilled Pork Belly

2,50 €

Jarna cibulka
Spring Onion
i AP e« FES
0,90 €

&/ —
1,3,6)

- ——
—

Ryza s marinovanym grilovanym bravéovym masom
Rice with Grilled Pork Belly

Fr—a—H

Grilované platky bravéového masa * marinované vajicko ¢ jarna cibulka
Grilled Pork Belly Slices * Flavored Egg ¢ Spring Onion
Fr—a—BRE-F~F

6,90 L3 5,90 € (Mala porcia / Small Portion)

260 g 232¢g

1509
40¢g . ‘ ; 40¢g \ f
e .
S A - A ﬂ
S i
L e B e W | -
* C *
' (1,3,6) (1,6,11)
Marinované vajicko Smazené bambusové vyhonky
Flavored Egg Bamboo Shoot
RE AU
1,50 € 3,50 €

Ryza s grilovanym kuracim masom Teriyaki
Teriyaki Chicken Rice Bowl
BYBESFXUH

Kuracie stehno * marinované vajicko ¢ zelena cibulka
Chicken Leg ¢ Flavored Egg * Green Onion

BEER - KE - 2%

7,90 €
300¢g
2209/"_\,
» : o
R —

— 13"

Varena ryza Ramen rezance

Plain Rice Extra Ramen
< (TR B2E
2,50 € 2,50 €

*alergény / allergens

véha jedal je uvedena v hotovom stave / the weight of meals is given in the finished state



Shugetsu chrumkavé kuracie stehna
Shugetsu’s Crispy Fried Chicken

BADESIT e <
'.I = : J' » =

7,90 €

165¢

Grilované kuracie maso Teriyaki
Grilled Chicken Spring Onion

BYGEFF i

6,90 € y TR —

= ; F ,f/J  : .
JI‘ A ‘;" |

L4

gl . F \ c,'

(1,3,6)"
Marinované vajicko Varena ryza
Flavored Egg Plain Rice
KE ZlFA

1,50 € 2,50 €

Edamame

Edamame

B=E “.'f"«
490€
100 g

Marinované grilované bravcové maso
Grilled Pork Belly Flavored Egg 1

R 2 o i = i
4,90 €

94¢g

Shugetsu Gyoza s bravcovym masom a zeleninou
Shugetsu Homemade Gyoza (Dumpling)

BAFEYRF
8,90 €
160 g A

*alergény / allergens

vaha jedal je uvedena v hotovom stave / the weight of meals is given in the finished state
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Zoznam alergénov

Obilniny obsahujtice lepok

(t.j. pSenica, raz, jacmen, ovos, Spalda, kamut
alebo ich hybridné odrody).

Kérovce a vyrobky z nich.

Vajcia a vyrobky z nich.

Ryby a vyrobky z nich.

Arasidy a vyrobky z nich.

S6jové zrna a vyrobky z nich.

Mlieko a vyrobky z neho.

Orechy, ktorymi st mandle, lieskové orechy,

10
11
12

13
14

vlasské orechy, keSu, pekanové orechy, para
orechy, pistacie, makadamové orechy

a queenslandské orechy a vyrobky z nich.
Zeler a vyrobky z neho.

Horcica a vyrobky z nej.

Sezamové semena a vyrobky z nich.

Oxid siricity a siricitany v koncentraciach
vyssich ako 10 mg/kg alebo 10 mg/I.

VIGi bob a vyrobky z neho.

Makkyse a vyrobky z nich.

oO~NOThAWN

List of allergens

Cereals containing gluten

(i.e. wheat, rye, barley, oats, spelled, kamut
or their hybrid varieties).

Crustaceans and products thereof.

Eggs and egg products.

Fish and fish products.

Peanuts and products thereof.

Soybeans and products thereof.

Milk and milk products.

Nuts, which are almonds, hazelnuts, walnuts,

10
11
12

13
14

cashews, pecans, Brazil nuts, pistachios,
macadamia nuts and Queensland nuts and
products thereof.

Celery and celery products.

Mustard and products thereof.

Sesame seeds and products thereof.

Sulfur dioxide and sulphites in concentrations
higher than 10 mg/kg or 10 mg/I.

Lupins and products thereof.

Molluscs and products thereof.



Povod masa v nasich jedlach — Slovensko, krajiny EU.
The origin of meat in our dishes — Slovakia, EU countries.

Neodportica sa, aby tepelne nespracované maso a vajcia konzumovali deti, tehotné a dojciace
Zeny.a osoby s oslabenou imunitou.

It is not recommended that uncooked meat and eggs be consumed by children, pregnant and
lactating women and people with weakened immunity.

Vsetky ceny jedal a napojov sii uvadzané vratane prislusnej sadzby DPH.
Prices of all dishes and beverages are listed, including the applicable VAT rate.

B shugetsu.sk
shugetsu_sk

&' shugetsu@shugetsu.sk
@® www.shugetsu.sk

@ Shugetsu Tsukemen & Ramen
Agatova 22/B, 841 02 Bratislava, Slovakia

SHUGETSU

BORN IN EHIME






